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VERKSAMHETBERATTELSE
Foreningen Lisrorelsen 1/1 —31/12 2016

Den ideella foreningen Lésrorelsen bildades i februari 1999. En forsta styrelse valdes pa tre ar
vid ordinarie foreningsmote 1 april 1999. Sedan 2002 viljs styrelsen pa ett ar.

Under verksamhetsaret 2016 har styrelsen bestatt av ordférande Elisabet Reslegdrd och
ledamoterna Barbro von Schoenberg, redaktor och foreningens sekreterare, Susanna
Ekstrom, litteraturpedagog, f.d. universitetsadjunkt SU, Lars-Erik Klason, f.d. kanslichef,
Marianne von Baumgarten-Lindberg, redaktor, Gunilla Sandin, bibliotekschef, Ulf Stark,
forfattare och Johan Unenge, forfattare och f.d. ldasambassador.

Foreningen har under &r 2016 haft 7 protokollforda styrelsemoten och ett antal arbetsmoten.

Siv Hagdrd, bibliotekarie och styrelsemedlem sedan Lasrorelsen bildades adjungerades till
styrelsen vid det konstituerande styrelsemétet 2016.

Bengt Westerberg ir sedan foreningsmétet 2003 foreningens hedersordférande.
Medlemsavgiften for ar 2016 var 200 kronor.

Antalet foreningsmedlemmar var under aret 42.

HEDERSMEDLEMMAR
Vid Lasrorelsens start pa Bok & Bibliotek ar 2000 utsags tva hedersmedlemmar:

Forfattaren Astrid Lindgren for att hon "ldrt otaliga barn i Sverige och otaliga barn i virlden
att ldsa och att uppskatta bocker.”

Skadespelaren Lars Géran Carlson for det vérldsrekord 1 hogldsning som han satte under
Bok & Bibliotek 2000, nér han laste hogt ur Strindbergs verk 1 25 timmar.

Pa Bok & Bibliotek 2013 utsdgs tva nya hedersmedlemmar:

Forfattaren Lennart Hellsing for att han “lockat in nya generationer av ldsare i den poetiska
vdrld som dr hans och ddr alla far vara medskapare.”

Forfattaren och lasfridmjaren Gunilla Lundgren for att hon “kdnner inte nagra etniska,
geografiska eller sociala grinser. Att nobelpristagarna i litteratur varje ar beséker elever i
Rinkeby dr Gunilla Lundgrens fortjdnst.”

GORAN HAGG STIPENDIET

For de gavor som kom in till minne av Géran Hagg — 29 717 kronor — instiftade Lésrdrelsens
styrelse Goran Héagg-stipendiet. Det skulle tilldelas en ldrare som gjort en betydelsefull insats
for att vicka barns och ungas intresse for sprak och litteratur. Stipendiet delades ut 1 samband
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med programmet Mellan hdgg och syren — en hyllning till forfattaren Géran Hdigg pa ABF-
huset 1 Stockholm den 19 maj. Det gick till Christel Goransson, forsteldrare och
lagstadieldrare pa Valhallaskolan 1 Oskarstrém med motiveringen:

"For hennes undervisning i bokens och ldsandets tjdnst. Litteraturen har alltid stdtt i centrum
for hennes undervisning oavsett dmne. En litteratur som vidgar elevernas inre och yttre
vdrldar. Eller som en rést sagt: "Hon dr den ldrare som man som tonaring minns med gldidje
och i vuxen dlder inser har spelat en oerhért viktig roll for ens liv.”

I juryn ingick Elisabet Reslegard, Barbro Héagg, Ulf Stark, Barbro von Schoenberg och Stefan
Hilding.

Stipendiet kommer, med stod av Géran Héggs familj, att delas ut i ytterligare fyra ar.

LASRADET
Lasradet ombildades 2011 och tréffas nagon géng per ar for att belysa centrala fragor for
Lisrorelsen.

Under 2016 bestod Lasradet av:

Peter Alsbjer, lansbibliotekarie for Orebro ldn

Jonas Anderson, konsult, Senior Adviser Goteborgs stad

Lena Andersson, forfattare

Bengt Berg, forfattare, tidigare riksdagsledamot (V)

Stina Berge, artist, korsordsmakare

Mats Berggren, forfattare, aktiv 1 Las for mig pappa

Olof Buckard, satiriker, kulturjournalist, predikant

Anna Cokorilo, konsult i kulturfragor

Lena Kjersén-Edman, bibliotekarie, litteraturvetare

Borje Ehrstrand, tidigare rektor Rinkebyskolan

Solweig Eklund, konsult, tidigare ordférande 1 Lararstiftelsen

Ann Catrine Eriksson, bibliotekskonsulent Lansbibliotek S6rmland

Rolf Eriksson, konsult 1 kommunikation

Ingemar Fasth, litteraturchef Kulturhuset Stadsteatern

Pia Forsgren, teaterchef, konstnirlig ledare Judiska Teatern

Johan Furenborn, programrektor Linnégymnasiet 1 Uppsala, tidigare projektledare for Andra
chansen

Ulla Fohrer, leg. logoped, MD h. ¢

Madeleine Grive, chefredaktor tidskriften 10Tal

AnnBritt Griinewald, skribent

Christel Goransson, forsteldrare och lagstadieldrare pa Valhallaskolan i Oskarstrom
Tuomo Haapala, kompositor, musiker, regissor

Christer Hermansson, kulturchef Stringnds kommun

Ulrika Holmgaard, chef for film- och liveavdelningen Folkets Hus och Parker
Siv Hagdrd, bibliotekarie

Marianne Hogmark, kulturpolitiskt ansvarig ABF-Forbundet

Anders Johnsson, skriftstillare

Ulrika Kindvall Wireus, Marketing Manager, projektledare Svenska McDonald’s
Ingrid Killstrom, handlaggare/bibliotekarie Myndigheten for tillgdngliga medier
David Lagercrantz, forfattare och journalist




Caroline Liberg, professor i Utbildningsvetenskap med inriktning mot las- och larprocesser
Uppsala universitet

Susin Lindblom, forbundsdirektdr Dramatikerforbundet

Gunilla Lundgren, forfattare

Torbjorn Lundgren, forfattare

Behrang Miri, artist och journalist

Mats Myrberg, professor em. 1 specialpedagogik Stockholms universitet

Bjorn Ranelid, forfattare

Anneli Reinhammar, tidigare. lansbibliotekarie S6rmland

Inger Sandberg, forfattare

Babek Toloe Shagar, tidigare bitrddande verksamhetsledare Tensta Community Center
Marianne Steinsaphir, redaktor Ordfront magasin

Dilsa Deminbag-Sten, forfattare, journalist, verksamhetsansvarig Berdttarministeriet
Berit Svedberg, chef for Kommunikation och omvirld, Stockholms stad

Rosario Ali Taikon, verksamhetschef E Romani Glinda

Lillemor Torstensson, redaktor, informator Svenska Barnboksinstitutet

Svante Torngren, copywriter

René Vazquez Diaz, forfattare

FORENINGENS ANSTALLDA

Elisabet Reslegdrd, projektledare for Lasrorelsens projekt och dven ansvarig for Lasrorelsens
verksamhet 1 ovrigt.

Vilda Andrée, koordinator pa halvtid for projektet Berdttelser som fordndrar och pa halvtid
for Lasrorelsens verksamhet 1 ovrigt.

Lina Kdberg Stene, kommunikatdr pa deltid for projektet LASLOV vecka 44 och Lisrorelsens
verksamhet 1 Ovrigt, samt fran maj pa deltid for projektet Berdttelser som fordndrar.

Ebba Nanberg, kommunikator pa timmar for Lasrorelsens hemsida.

Till det kommer ett antal arvoderade personer, for storre och mindre uppdrag.

FORENINGENS MOTTO: GE DINA BARN ETT SPRAK
Foreningens forsta kampanj kallades dven den Lésrorelsen och tog som sitt motto varen 2000
Ge dina barn ett sprak, som nu dr foreningens motto.

Bakgrunden till mottot Ge dina barn ett sprdk var den kraftiga minskningen av
smabarnsforildrars 1dsning for sina barn under ménga ar. Nér den s.k. Barnbarometern hosten
2001 redovisade sin vartannat ar aterkommande méatning hade siffrorna for forsta gdngen pa
15 ar véant. Det genomsnittliga ldsandet bland smabarnsférdldrar hade gatt fran 67 procent till
70 procent och bland korttidsutbildade fordldrar hade antalet gatt frdn 52 procent till 65
procent, vilket i den senare gruppen var ett trendbrott.

Vid den métning som publicerades hosten 2003 hade siffrorna generellt gatt upp till 74
procent och bland korttidsutbildade hade det stigit till 73 procent. D.v.s. andelen hade
smabarnsfordldrar som ldser for sina barn 6kat med totalt 7 procent pa fyra ar och andelen
korttidsutbildade fordldrar som ldste for sina smabarn hade under samma period 6kat med 21
procent (denna del av mitningen 2003 var inte statistiskt sdkerstélld p. g. a. att antalet
korttidsutbildade har sjunkit i samhéllet).



Den métning som publicerades under hosten 2005 — som var den sista som gjordes — visade
samma tendenser som métningarna 2001 och 2003, d.v.s. generellt 1ag siffran kvar pa 74
procent. Utom i gruppen hogutbildade smabarnsfordldrar dér lasningen for barnen hade
sjunkit med 11 procent, fran 83 procent till 74 procent.

FORENINGENS ANDRA KAMPANJ LAR FOR LIVET

Den ideella Foreningen Lasrorelsens andra landsomfattande kampanj kallad Ldr for livet,
invigdes pa Bok & Biblioteksméssan 1 Goteborg i september 2002. Kampanjen fortsatte till
och med 2005 och dven 1 viss man under 2006. Ldr for livet handlade om larandets olika
aspekter. Nyckelordet var nyfikenhet.

For verksamhet under daren 2000 — 2015, se tidigare arsredovisningar pa www.lasrorelsen.nu

VERKSAMHET UNDER AR 2016

BAKGRUND TILL OLIKA AKTIVITETER

Nya undersokningar visar att bade ldsformagan och lasforstaelsen har gétt ner. Det géller inte
enbart pojkar som tidigare studier visat, utan dven flickor.

Fortfarande dir det 30 till 35 procent av smébarnsfordldrarna som ldser séllan eller inte alls
for sina barn, visade det sig 2012 1 den undersékningen som genomfordes av
marknadsundersokningsforetaget YouGov, pa uppdrag av Lasrorelsen och Junibacken.

Den 3 december 2013 presenterades en PISA-studie, gjord 2012. I lasforstaelse lag OECD-
snittet pa 496. De svenska 15-dringarna fick ett medelvirde pa 483, en markant nedgang
jamfort med de 516 podng Sverige noterades for ar 2000. Inget annat land som varit med lika
lange hade tappat sé stort. Nar det géllde lasforstdelsen hade enbart Mexico, Chile och
Slovakien samre resultat &n Sverige. Detta ska stdllas mot ar 2000 da enbart tre ldnder hade ett
bittre resultat.

Béade hog- och lagpresterande svenska elever hade forsdmrat sina resultat 1 forhéllande till
OECD-genomsnittet, men det var de lagpresterande som hade tappat mest.

For Lasrorelsen som alltid sett sprdket som en central del 1 det demokratiska samhillet var den
utveckling som skett forfarande.

Lasrorelsen arbetar intensivt for att under ett antal &r, med start 2013, lyfta barns sprak och
lasning. Nagot som vi sokte och beviljades medel for fran Allménna arvsfonden och Svenska
PostkodLotteriets Kulturstiftelse. Till att borja med skedde det genom tre delar: Plats for
barn! BERATTA, LEKA, LASA och med stod till En ldsande klass.

I anslutning till starten for Plats for barn! pa Bokméssan 2013 inleddes en
informationskampanj med parollen Bekéimpa sprakfattigdomen. Ge plats for barn.
Kampanjen togs fram av MAD Communication. Tre annonsdelar utformades till Bokméssan.
En fjarde annonsenhet togs fram infor Almedalsveckan 2014 som fortsatte att anvindas under
2015 och dven funnits med som annons under 2016.*



Under 2015 startade sedan arbetet med LASLOV vecka 44 — som fortsatt under 2016 — och
aven arbetet med Berdttelser som fordndrar, ett projekt i 200 hogstadie- och gymnasieskolor.

I december 2016 kom en ny PISA-studie, gjord 2015. Den visade att svenska 15-aringar
forbattrat sin lasforstaelse. Snittet ligger nu pa 500 podng vilket dr genomsnittet for OECD-
landerna. Det dr framst de lagpresterande eleverna som dkat sin lasforstaelse. Vi ar nu tillbaka
till 2009 ars resultat. Studien visar ocksa att elevernas familjebakgrund fatt allt storre
betydelse for deras skolprestationer. Men samtidigt har den svenska skolan blivit simre pa att
kompensera elevernas sociala bakgrund. Dér hor den svenska skolan till de sdmsta.

BERATTELSER SOM FORANDRAR

Liisrorelsen inledde under 2016 ett samarbete med forfattaren David Lagercrantz som
donerat ett ansenligt bidrag till en ldssatsning 1 200 hogstadie- och gymnasieskolor, frdn norr
till soder. Projektet lyfter fram beréttandet 1 skonlitteratur, biografier och serier. Vi berdknar
att minst 35 000 elever fran hela landet kommer att delta och kunna byta erfarenheter med
varandra.

David Lagercrantz blev en av landets framste ldsfrimjare med utgivning av boken Jag dr
Zlatan Ibrahimovi¢, vilket han beskrivit som det finaste som hént i hans yrkesliv. Han har
sedan dess varit djupt engagerad 1 frdgan hur vi ska fa en ny generation och nya malgrupper
att lasa och ta del av beréttelser som formar gripa tag och forédndra. David Lagercrantz deltar
aktivt 1 projektet.

Lasrorelsen har byggt upp en bred erfarenhetsbank som vi utgar ifran.

Ingen avgift tas ut for att delta i projektet. Det som giller dir:

* 200 hogstadie- och gymnasieskolor har mojlighet att delta i projektet. Férdelningen
gors for att 4 en spridning 6ver landet.

e For att delta ska ett skolbibliotek finnas pa skolan eller att skolan har ett nira
samarbete med ett folkbibliotek.

* Tva kontaktpersoner anmals fran skolan, varav en svenskldrare och en
skolbibliotekarie (eller en folkbibliotekarie). Det gir ocksa att anméla fler
kontaktpersoner.

* Kontaktpersonerna deltar — under varterminen eller hstterminen — i de tva regionala
halvdagarskonferenser som anordnas. Till konferenserna inbjuds ocksa berérda
skolledare och kommunpolitiker. Pa en av konferenserna medverkar David
Lagercrantz. Pa biagge konferenserna medverkar projektets huvudpedagog Ann
Boglind. Ovriga medverkande &r forfattarna Johan Unenge och Jessica Schiefauer
samt skolbibliotekarien Elisabet Niskakari. Moderator &r Lasrorelsens ordférande
Elisabet Reslegard.

* Alla deltagande klasser far ta del av de filmade forfattarintervjuerna, framtagna
exklusivt for dem som arbetar med respektive forfattares bok.

* En inspirationsskrift har tagits fram med texter om ldsning och de valda bockerna.
Redaktér Marianne von Baumgarten-Lindberg. Skriften sprids till lirare och
skolbibliotekarier 1 alla deltagande skolor.




* Varje skola far en klassuppsittning pa 35 bocker av en av de tio titlar som ingar.
Uppsittningen forvaltas av skolbiblioteket.

* Varje skola som deltar bekostar en klassuppséttning pa 35 bocker av nagon av de
andra titlarna som ingar. Uppséttningen forvaltas av skolbiblioteket.

* Eleverna och ldrarna ges tid att planera och arbeta med den bok som valts.

e Eleverna arbetar med boken i grupp under cirka en méanad och redovisar sedan i en
form som de sjdlva viljer. Det kan vara muntligt, i gemensam text, filmat, teater,
improvisation eller pd annat sitt. Det kan ocksa vara som podcast. Fér den ldsovane
kan dessa kreativa forhallningssitt till berdttelser och ldsande skapa nyfikenhet, ldslust
och 6kad ldsning.

* Talbocker finns for elever med ldssvarigheter.

* Projektet genomfors inom svenskdmnet och dr pa svenska.

De tio boktitlarna har valts av projektets huvudpedagog Ann Boglind i kontakt med en
referensgrupp av skolungdomar fran olika delar av landet och med David Lagercrantz. Tio
korta intervjufilmer med forfattare eller kulturjournalister om de olika titlarna har tagits fram
exklusivt for projektet av Farid Madjé.

Boktitlarna

Med livet framfor sej av Emile Ajar (6versittning: Bengt S6derbergh). Norstedts (1975)
Forr eller senare exploderar jag av John Green (6versittning: Ylva Stdlmarck) Bonnier
Carlsen (2012, sv. 2013)

Mellan dig och dig av Katarina Kieri. Rabén & Sjogren (2012)

Jag dr Zlatan Ibrahimovi¢ av David Lagercrantz. Albert Bonniers Forlag (2011)

Den utvalde av Lois Lowry (0versittning: Birgitta Garthon). Natur & Kultur (1993)
Kulor i hjirtat av Cilla Naumann. Alfabeta Bokforlag (2009, ny utékad upplaga 2015)
Sd har jag det nu av Meg Rosoff (6versittning: Helena Ridelberg). Brombergs (2004, sv.
2005)

Nir hundarna kommer av Jessica Schiefauer. Bonnier Carlsen (2015)

Mitt extra liv av Johan Unenge. Bonnier Carlsen (2009)

Boktjuven av Markus Zusak (6versittning: Anna Strandberg). B. Wahlstroms (2005, sv.
2008)

Projektets huvudpedagog ar Ann Boglind, universitetslektor/lararutbildare i svenskdmnets
didaktik vid Institutionen for litteratur, idéhistoria och religion vid Géteborgs universitet. Hon
ar 1 grunden svensklérare och var under manga ar ordférande 1 Svensklararféreningen.

En annan central person dr Johan Unenge, forfattare, tecknare och Sveriges forste
lasambassador och ldscoach.

Projektledare for Berdttelser som fordndrar ar Elisabet Reslegard.

Projektet Berdttelser som fordndrar har mojliggjorts med stod av David Lagercrantz/Poeter
och Partner samt PostkodLotteriets Kulturstiftelse och i samarbete med Svenska
barnboksinstitutet och MTM-Myndigheten for tillgdngliga media



LASLOV VECKA 44

Liislov dr ett brett lisfrimjande samarbete genom Liisrorelsen med elevorganisationer,
bokforlag, bibliotek, bokhandel, idrottsforeningar, fackliga organisationer, kulturinstitutioner
och foretag 1 ett stort vixande ndtverk med 80 medlemmar.

BAKGRUND

En miljon svenska elever har varje ar ett veckolangt skollov pa vintern och ett pa hosten. Det
forsta lovet kallades for Kokslov nir det infordes krigsvintern 1940 och kom till for att spara
pa uppvarmningen av skolorna. Olika aktiviteter anordnades med fokus pa vintersporter. |
slutet av 1950-talet fick Sportlovet genomslag i hela landet. Det andra lovet var framst for
barn pa landsbygden och kallades Potatislov och gav eleverna ledigt fran skolan for att hjélpa
till 1 jordbruket. Det ersattes med Hostlovet. Sedan 2000-talet ar lovet vecka 44.

I det moderna Sverige dir spraket och lisningen far allt storre betydelse ansag vi 1
Nitverket att det var dags att Hostlovet forvandlades till LASLOV, med lusten till lisningen,
beréttandet och skrivandet 1 centrum.

LASLOV VECKA 44

Initiativet till det breda ldsfrimjande arbetet med att skapa LASLOV kom frén
Bonnierforlagen och Akademibokhandeln och spred sig snabbt. Négra som tidigt anslot sig
var Svensk biblioteksférening och Natur & Kultur.

Elisabet Reslegard engagerades som arbetande ordférande/projektledare. Hon har som
kampanjledare stor erfarenhet av landsomfattande folkbildningskampanjer som
Dyslexikampanjen, Psyke kampanjen och Lasrorelsen.

Lislovet drivs av Liisrorelsen som lisfrimjande organisation. Nitverket LASLOV bildades.
En styrgrupp tillsattes och olika arbetsgrupper skapades.

MAD Communication tog fram kommunikationskonceptet for lanseringen av Laslovet —1i
trycksaker, annonser och sociala medier — eller LAS LOV som det skrivs i logotypen, med en
symbol mellan orden.

Liislovet introducerades pd Bok & Bibliotek 2015, med tva stora seminarier den 24
september, géstspel 1 olika montrar och tusentals affischer som togs med av besdkarna.
Kultur- och demokratiminister Alice Bah Kuhnke och utbildningsminister Gustav Fridolin
medverkade 1 det forsta seminariet, infor 550 dhorare och med litteraturvetaren och fore detta
proffsboxaren Asa Sandell som moderator. Ett seminarium som direktséindes i SVT och finns
att ta del av pa UR Play.

Affischer och foldrar spreds under oktober 2015 via alla ldansbibliotek.

Veckan innan LASLOV vecka 44 fanns en Metrobilaga i 650 000 exemplar, en Litt att l4sa-
bok 1 Bok Happy Meal och en Lésa sjalv-bok under vecka 44. P4 Max-restaurangerna fanns
bocker under rubriken Léisgliddje. Alla pressbyraer erbjod tjuvldsning av serier under vecka
44. 22 helsidesannonser togs in i tidningar till en ringa kostnad, varav tre i Dagens Nyheter.
Kraftfulla satsningar gjordes pa bibliotek och i bokhandeln pa méanga orter. Aven
dagligvaruhandeln engagerade sig i LASLOV genom olika kampanjer.



350 aktiviteter presenterades pA LASLOV:s hemsida, pa Facebook fanns 1 154 foljare och
150 pressklipp kom in.

LASLOVETS UTVECKLING UNDER 2016
Malet var att ersitta Hostlovet med Laslovet, ndgot som statsminister Stefan Léfven anslot
sig till 1 sitt sommartal i augusti 2016.

Genomslag for Laslovet

I budgetpropositionen 2016/2017 under rubriken Lésfrdmjande insatser finns texten:

“For att stotta ldsrorelsens initiativ Ldislov v. 44 har regeringen bl.a. for avsikt att ge stod till
ldsframjande aktiviteter infér och under skollov.”

Vir pressbevakningstjinst Opoint skrev i november 2016:

“Enligt Opoints system har Ldslov ndmnts i sammanlagt 1 270 artiklar sedan arsskiftet.
Enligt uppgifter vi fatt fran Orvesto har artiklarna sammanlagt haft ungefir 132,5 miljoner
lisningar och ett annonsvdrde pad over 18 miljoner SEK.”

Talespersoner for LASLOV ér Elisabet Reslegdrd och Johan Unenge, Sveriges forste
lasambassador och lascoach.

Arbetet med LASLOV vecka 44 har méjliggjorts med stdd av Statens kulturrad,
Bonnierforlagen, Natur & Kultur, Rabén & Sjogren, Pressbyran/Reitan Convenience Sweden,
Stockholms kulturforvaltning, Svensk biblioteksforening, Akademibokhandeln, Holmen
Paper, Egmont Publishing, B. Wahlstroms Bokforlag/Massolit Forlagsgrupp, Lararforbundet,
Lararnas Riksforbund, Alfabeta Bokforlag, Berghs Forlag, Bokforlaget Opal, Jb-gruppen,
Saltkrakan och Lilla Piratforlaget.

Till detta kommer varor och tjanster i olika former.

ARENAN McDONALD’S

Hosten 1998 inledde Foreningen Lisrorelsen, Svenska McDonald’s och Munkedals
pappersbruk diskussioner om hur vi gemensamt skulle stimulera barns ldsande. Detta
resulterade drygt tva ar senare i att 1,2 miljoner barn- och ungdomsbocker ingick i Happy
Meal och en annan maltid pa McDonald’s alla restauranger under fyra veckor i januari och
februari 2001. En av bockerna var Lennart Hellsings och Poul Stroyers ABC. Denna insats
for att 6ka barns ldasande var en i den langa rad av ldsfrimjande aktiviteter som Lisrorelsen
drog igang.

Detta foljdes av ytterligare tva kampanjperioder med vardera en miljon CD ROM-spel kring
larande och lek for barn, under 2002 och 2003. Sedan 2004 har barn- och bilderbocker funnits
1 Happy Meal under en manad varje host.

For sjunde aret i rad sliipptes 2016 ett nordiskt Bok Happy Meal med 1,75 miljoner barn-
och bilderbocker som — tack vare alla forfattare, illustratorer, overséttare och bokforlag —
nadde barn 6ver hela Norden under fyra veckor i oktober och november. Bockerna var av
forfattare och illustratorer fran Sverige, Danmark, Finland och Norge och var dversatta till
respektive lands sprak.



Bockerna har under alla ér valts av redaktoren och barnboksexperten Marianne von
Baumgarten-Lindberg som sitter 1 Lasrorelsens styrelse. Radgivare i grafiskt tekniska fragor
ar Elisabeth Bredberg.

I det administrativa arbetet med Nordiskt Bok Happy Meal har sedan 2010 &ven Barbro von
Schoenberg, sekreterare 1 Lasrorelsens styrelse, deltagit.

Projektledare fran Lésrorelsen dr sedan starten foreningens tidigare kampanjledare, nu
ordforande Elisabet Reslegdrd.

Allt som allt har 103 titlar av 96 upphovsmdn distribuerats i en upplaga av ndrmare 18,4
miljoner bocker mellan aren 2001 och 2016. Varav étta titlar 1 32 olika versioner under 2016
och i en upplaga av 1,75 miljoner.

Lasrorelsen och McDonald’s vann 2003 Kultur och Néringslivs pris for Bdsta samarbete
Kultur och Ndringsliv.

TITLAR I BOK HAPPY MEAL 2016

ORIGINALBOK PA NORSKA: Nar to er sinte pd hverandre av Tor Age Bringsveerd och
Tina Soli (2004). Gyldendal Norsk Forlag.

PA SVENSKA: Niir tvd blir arga pd varann. Oversiittning Barbro Lagergren. Gyldendal
Norsk Forlag.

PA DANSKA: Nar to er sure pd hinanden. Oversdttning Kina Bodenhoff. Gyldendal Norsk
Forlag.

PA FINSKA: Kun molempia alkaa suututtaa... Oversiittning Jaana Nikula. Gyldendal Norsk
Forlag.

ORIGINALBOK PA DANSKA: Det lille lokomotiv av Ib Spang Olsen (1954). Gyldendal.
PA SVENSKA: Det lilla lokomotivet. Oversiittning Barbro Lagergren. Gyldendal.

PA NORSKA: Det lille lokomotivet. Overscittning Tormod Haugen. Gyldendal Norsk Forlag.
PA FINSKA: Pikku veturin vauhdikas péivi. Oversdttning Outi Menna. Gyldendal.

ORIGINALBOK PA FINSKA: Krokotiili hiihtii keviiseen av Hannu Hirvonen och Pia
Sakki (2014). Tammi.

SVENSKA: Krokodilen som dkte ikapp med viren. Oversdittning Mattias Huss. Tammi.
PA DANSKA: Krokodillen, som lob om kap med fordret. Overscittning Trine Daimi
Kalliomdki. Tammi.

PA NORSKA: Krokodillen som gikk om kapp med viren. Oversittning Tor Tveite. Tammi.

ORIGINALBOK PA SVENSKA: Kiinn igen 25 faglar av Bjorn Bergenholtz (2011). Rabén &
Sjogren.

PA DANSKA: Leer at genkende 25 Jugle. Oversittning Mette Jorgensen. Klematis.

PA NORSKA: Gjenkjenn 25 fugler. Oversttning Cecilie Winger MNO. Rabén & Sjogren.
PA FINSKA: Tunnista 25 lintua. Oversiittning Jaana Nikula. Rabén & Sjdgren.

ORIGINALBOK PA SVENSKA Gummi-Lisa hittar hem av Anna Bengtsson (2005).
Alfabeta Bokforlag.

PA DANSKA: Gummi-Lise finder hjem. Oversiittning Kina Bodenhoff. Alfabeta Bokforlag.
PA NORSKA: Gummi-Lisa finner veien hjem. Oversttning Elisabeth Bjornson. Alfabeta
Bokforlag.
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PA FINSKA: Kumi-Liisa loytid kotiin. Oversdttning Outi Menna. Alfabeta Bokforlag.

ORIGINALBOK PA SVENSKA: Min lilla apa av Ulf Nilsson och Kristina Digman
(2008). Bonnier Carlsen.

PA DANSKA: Min lille abe. Overscittning Mich Vraa. Bonnier Carlsen.

PA NORSKA: Lille apen min. Oversittning Cecilie Winger MNO. Bonnier Carlsen.
PA FINSKA: Oma pikku apinani. Oversdttning Ulla Lempinen. Bonnier Carlsen.

ORIGINALBOK PA SVENSKA: Pelle i djungeln av Jan L6of (2005). Bonnier Carlsen.
PA DANSKA: Pelle i junglen. Oversdttning Birgitte Thielst. Carlsen.

PA NORSKA: Pelle i jungelen. Oversdittning Cecilie Winger MNO. Bonnier Carlsen.
PA FINSKA: Kalle viidakossa. Oversittning Ulla Lempinen. Bonnier Carlsen.

ORIGINALBOK PA SVENSKA: Sagan om Pomperipossa med den linga niisan av Falstaff
Fakir och Bjorn Berg (1984). Bildmakarna Berg.

PA DANSKA: Eventyret om Pomperipossa med den lange neese. Oversittning Karl Nielsen.
Carlsen.

PA NORSKA: Eventyret om Pomperipossa med den lange nesa. Oversittning Cecilie Winger
MNO. Bildmakarna Berg.

PA FINSKA: Pomperipossa joka sai pitkiin nendin. Oversdttning Juhani Lindholm.
Bildmakarna Berg.

EN LASANDE KLASS

En lisande klass dr ett projekt som drivs utanfor Liisrérelsen och startades pa initiativ av
Martin Widmark, barnboksforfattare och mellanstadieldrare. Genom arbetet med En ldsande
klass gors en kraftfull satsning pa att lyfta fram det stora problem som bristande ldsforstaelse
innebdr. Verktyg har tagits fram som ska underlitta for larare att jobba med — av forskningen
foresprakade — ldsstrategier, 1 sin undervisning. Projektet mdjliggjordes genom Léasrorelsens
ansOkan till PostkodLotteriets Kulturstiftelse som beviljades varen 2013 och genomfors i
samarbete med Junibacken. Projektet genomfors fram till 2018 nér nésta internationella PISA-
undersokning om barns- och ungas ldsning presenteras. Det yttersta malet dr att Sverige
aterigen ska ligga bland de frimsta nér det giller lasforstaelse. Mer om projektet i tidigare
arsredovisningar och pd www.enlasandeklass.se

PROJEKTET BERATTA, LEKA, LASA

Smdbarnsprojektet BERATTA, LEKA, LASA startade som ett pilotprojekt i Stringnis kommun
2009 med stod av davarande kulturministern. Under 2011/2012 projekterades en fortséttning
tillsammans med forskolor och bibliotek i Vistmanlands, Sérmlands och Orebro l4n. Detta
ledde till en ansdkan till Allmdnna arvsfonden om ett tredrigt projekt i lanens kommuner, som
beviljades under varen 2013. Utforlig presentation av BERATTA, LEKA, LASA finns i tidigare
arsberittelser. Projektet slutredovisades till Allmédnna arvsfonden i juni 2016.
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Foljeforskningen presenterades pd Bokmaissan i september. Under hosten kunde den sedan
med stdd av Region Orebro l4n produceras i bokform. I denna arsredovisning finns en kort
sammanfattning av projektet.

BERATTA, LEKA, LASA 2013-2015

Liisrirelsens projekt BERATTA, LEKA, LASA var ett nira samarbete med forskolor och
bibliotek om nérldsning av bilderbécker med barn i dldern 1 till 3 ar. Det genomfordes fran
hosten 2013 till och med varen 2015 i 29 kommuner i S6rmlands, Vistmanlands och Orebro
lan. Inspirations- och utbildningskonferenser anordnas. En pedagogisk skrift togs fram, med
Marianne von Baumgarten-Lindgren som redaktdr, som delades ut till de forskolepedagoger
som deltog och till barnens fordldrar. Bilderbocker med ett rikt sprak, uttrycksfulla bilder och
goda pedagogiska mojligheter valdes ut*. Alla barn som deltog i projektet fick den bok som
avdelningen arbetade med. Bockerna och den pedagogiska skriften lamnades till fordldrarna 1
den egna forskolan. I anslutning till verlamnandet forklarade pedagogerna meningen med
projektet. Ett mal var att nd fordldrarna med kunskapen att sprakstimulans ska borja tidigt.

En kontaktperson fanns pd varje deltagande smabarnsavdelning. Kontaktpersonens
uppdrag i1 projektet var att hélla kontakt med fordldrar, bibliotek och med Lésrorelsen.
Hon/han deltog i1 arbetet med projektet och dokumenterade vad som skett med barnen under
den process som péagatt och talade med fordldrarna om detta. Kontaktpersonen deltog i de
bagge halva konferensdagarna och delgav sedan de 6vriga 1 personalgruppen. I konferenserna
varvades teoretiska och konkreta inslag. En fordjupning skedde fran den forsta till den andra
konferensen.

Att arbeta med narldsning (av samma bok under mycket lang tid) bland s& sma barn i sa stor
skala, har aldrig gjorts tidigare. Det samma giller de sma barnens pedagoger som ofta har
enbart barnskotarutbildning och sidllan fér ta del av en fortbildning av den hir karaktiren.

Totalt arrangeras 30 halvdagarskonferenser tor forskolepedagoger och bibliotekarier som
deltog 1 projektet. Till det tillkom informationsméten 1 Arboga infor varje termin. Moten som
var for chefer inom forskolor och bibliotek, som deltog i1 projektet.

Foreldsare pa konferenserna var Susanna Ekstrom, forskolldrare, ldrarutbildare och
litteraturpedagog, Elisabeth Bjorklund, universitetslektor 1 didaktik vid Hogskolan 1 Gévle,
Johanna Hellsing, musik- och bibliotekspedagog, Ami Ohman,
forskolldrare/utvecklingspedagog och musikproducent och forfattaren Ulf Stark. Moderator
var Lésrorelsens ordforande Elisabet Reslegard.

Huvudbiblioteket 1 varje kommun inbjod barn, fordldrar och forskolepedagoger till
kulturaktiviteter 1 form av musik, teater, muntligt berdttade och annat som utgick fran
berdttande, lekande och ldasande.

Lisrorelsen samarbetade med landstingen i Sérmland, Vistmanland och Orebro och deras
lansbibliotek. Tva ldnsbibliotekarier och motsvarande fran det tredje lanet satt med i
styrgruppen, liksom personer som arbetade pa hog niva med forskolor. I arbetsgruppen och i
referensgruppen fanns personer med bred kunskap av barnbiblioteksverksamhet och med
arbete 1 forskolor.

En I6pande foljeforskning/utviardering gjordes av docent Barbro Johansson vid Centrum for
konsumtionsvetenskap Handelshogskolan Goteborgs universitet och fil. dr. Sandra Hillén vid
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samma institution. De genomforde en etnografisk, kvalitativ foljeforskning av projektet. Till
och med véren 2014 skedde det med medel frdn PostkodLotteriets Kulturstiftelse och dérefter
med bidrag fran de tre ldnen och fran Lésrorelsen.

Projektets huvudpedagog och sakkunnig var Susanna Ekstrom, litteraturpedagog, f.d.
universitetsadjunkt Stockholms universitet. En annan sakkunnig var Marianne von
Baumgarten-Lindberg, redaktér och barnboksexpert.

Projektledare var Elisabet Reslegard.

Projektet BERATTA, LEKA, LASA finansierades till stora delar av Allménna arvsfonden och
Svenska PostkodLotteriets Kulturstiftelse. Det genomfordes i ndra samarbete med kommuner
och landsting i Orebro, Vistmanlands och Sérmlands lén.

*Hdr dansar Herr Gurka av Lennart Hellsing och Poul Stroyer, Kanel och Kanin. Dikter om
kroppen av Ulf Stark och Charlotte Ramel och Gummi-Lisa hittar hem av Anna Bengtsson.

DE NYA SVENSKARNA

Det omfattande projektet De nya svenskarna borjade planeras 2002 och hade som
utgangspunkt att Sverige har forvandlats frén ett stort utvandrarland till ett stort invandrarland
och ingick i kampanjen Lar for livet/Lésrorelsen. Projektet bygde pa goda exempel och
utarbetade metoder kring integration och larande och dterfinns i projekt som Ldésrorelsen har
fortsatt att driva. Utforlig presentation av De nya svenskarna finns 1 tidigare arsberéttelser.

I projektet ingick olika delprojekt. Ett var det stora ljudboksprojektet med Astrid Lindgrens
egen inldsning av Mio min Mio som 1 300 barn 1 42 forskoleklasser — i de 12 invandrartitaste
kommunerna — arbetade med och fick som en personlig géva. 18 géstpedagoger rekryterades
till projektet. Ett annat projekt var Sma barns virdegrund som genomfordes 1 ndra samarbete
med Forum f6r levande historia. Till grund for det senare projektet 1ag boken Ensammast i
vdrlden. En bok som ocksa ingick Bok-Happy Meal pd McDonald’s hosten 2004.

En inventering av goda exempel pa integration och larande gjordes. Exempel som tog upp det
faktum att manga av de nya svenskarna dr mycket vilutbildade men kan ha svart att komma in
1 det svenska samhdllet och andra exempel som visade att det gar att via annorlunda larformer
formedla kunskap och ldrande och en delaktighet i arbetslivet till ménniskor som 1 grunden
har en lag utbildning. Ett exempel var Kunskapsutveckling fér somalier i Rinkeby. Under den
inledande fasen 2004 arrangerades #vd konferenser och skriften Moten — en inspirationsbok
om integration med 13 reportage togs fram i1 samarbete med Gleerups Utbildning.

En reaktionsgrupp bildades med personer med stor kunskap om integration. Gruppen bestod
av foretagaren Imran Ahmad, forskningsledaren Nihad Bunar, forfattaren Dilsa Demirbag-
Sten, filmregissoren Agneta Fagerstrom Olsson, universitetsadjunkten Qarin Franker,
bokforlaggaren Massood Mafan, davarande riksdagsledamoten Nyamko Sabuni och ldraren
Sonia Sherefay.

LJUDBOKSPROJEKTET MIO MIN MIO, BAKGRUND
Nir vi ndrmade oss det svarbeméstrade projektet De nya svenskarna var det en sjéalvklarhet
for oss att d4ven sma barn skulle ingé i projektet. Den allt mer etablerade ljudboken var och ér
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hér en stor tillgdng i arbetet med de nya svenskarna, till skillnad fran den stora méngd av
talbocker som av upphovsrittsliga skil inte finns att tillga for invandrare utan enbart for
ménniskor med olika funktionshinder. Vi ansokte diarfér om medel fran Allménna arvsfonden
for att gora ett ljudboksprojekt, med Astrid Lindgrens egen inldsning av Mio min Mio.
Hypotesen var att det i hog grad gar att lyssna sig till ett sprak.

ARBETET MED LJUDBOKSPROJEKTET MIO MIN MIO

Bade bland forskollédrare i den ordinarie personalen och bland géstpedagogerna fanns
reaktioner pa valet av Mio min Mio, att det sprakligt och tematiskt var en for avancerad bok
for barn 1 forskoleklasser. Efter upptakten pa Gillofsta Herrgdrd & Konferens, dar Susanna
Ekstrom och Fia Andersson kom med forslag pa hur arbetet med boken kunde ldggas upp blev
gistpedagogerna overtygade om att det gick att genomfora. De inspirerades att pa olika sétt
ndrma sig berittelsen och anvinda sig av text, bild och ljud. Nér de sedan kom ut i klasserna
lyckades de fa med sig personalen pa samma sitt.

Vi trodde att det skulle bli alldeles for svart for vara 6-dringar med denna
bok. Spraket dr svart och mycket poetiskt och innehdllet dir sd starkt med
kampen mellan det goda och det onda men eftersom vi hade sagt ja skulle vi
naturligtvis genomfora det.

Sd fel vi hade!! Spraket dr svart och innehdllet dir starkt och tack vare det
fascinerades inte bara barnen och vi ldrare av sagan utan dven syskon och
fordldrar som lyssnade hemma. Sprdktréiningen fick stor genomslagskraft
med hjdlp av ljudboken,”

(En av lirarna som deltog i projektet)

LJUDBOKSPROJEKT FOR BARN OCH VUXNA
Den allt mer etablerade Jjudboken ér enligt var mening en stor tillgang for de nya svenskarna.

Resultatet 1 de forskoleklasser som arbetade med ljudboken av Mio min Mio menade vi var sa
intressant att det borde fa en fortséttning under 2006 nér barnen gick 1 arskurs 1 och 2.

Vi menade ocksa att arbetet med ljudbdcker &r ett effektivt sitt att ldra sig spraket for vuxna
nya svenskar. 1 denna del samarbetade vi med Bonnier Audio och valde tillsammans med
dem ut ett litet urval med inte alltfér komplicerade skonlitterdra bocker av forfattare som har
ett bra sprdk och dér bockerna dr inldsta av skadespelare med ett tydligt uttal.

Vi erbjod SFI-klasser i Stockholm, Géteborg och Malmé att delta i projektet. Efter
intresseanmadlan valde vi ut fyra klasser 1 Stockholm och tva i vardera Goteborg och Malmo.
Totalt blev det 200 elever. Varje elev fick en ljudbok som personlig géva.

Pedagoger med vana att arbeta med ljudbocker har deltagit i ldrarinstruktioner och funnits
som bollplank for ldararna.

Varen 2006 arrangerades ocksa det utvidgade projektets inledande konferens Hur tillignar
man sig ett nytt sprak? — En konferens om nya svenskars maojligheter att gora svenska spraket
till sitt i samverkan med Myndigheten for skolutveckling och Lararférbundet. Med
konferensen ville vi lyfta fram goda exempel pa sprakutvecklingsarbete och framtidens
16sningar for sprakinldrning. Vi samlade forskare inom pedagogik och svenska som
andrasprak, visiondrer kring nya hjilpmedel for sprakundervisning, ldrare och skolledare med
erfarenhet av sprakutvecklingsprojekt samt skribenter och opinionsbildare vilka sjidlva erGvrat
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svenskan som andrasprak. Alla medverkande har olika infallsvinklar till fraigan om hur
tillgangen till ett sprak ska kunna goras till en sjélvklarhet for alla invanare i Sverige.

Tvd citat frdn gistpedagoger som arbetat med Mio min Mio under fas 1:

“Ju svagare barnen var sprakmdssigt, desto tydligare kunde man se positiva
effekter. Ldrarna forvinades!”

“Barnen har vdagat och kunnat géra fantastiska sagor tillsammans och det dr
en viktig del av barns sprdkutveckling.”

Sakkunniga i1 barndelen av ljudboksprojektet fas 1 och 2 var Fia Andersson och Susanna
Ekstrom — vid institutionen for individ, omvérld och ldrande vid Lararh6gskolan 1 Stockholm.

Sakkunniga i SFI-delen var Lena Hult, utbildningsledare pa Visterorts Vuxengymnasium i
Tensta och Maria Ohman och Lisa Hogberg som bigge, som ldrare pé olika
gymnasieprogram i Luled och 1 lirarfortbildningar arbetat med att stérka skonlitteraturens roll
1 undervisningen.

Projektledare for De nya svenskarna och de olika underprojekten var Elisabet Reslegard.

Arbetet med De nya svenskarna drevs med bidrag fran Allménna arvsfonden samt Stiftelsen
Marcus och Amalia Wallenbergs Minnesfond.

Citat fran de sakkunniga for ESF-projekt:

“Trots alla svdrigheter dr det roligt att inblandade pedagoger verkar positiva
till att anvéinda ljudbécker och skonlitteratur vid sprakinldrning.”

Vi dr imponerade av ldrarnas arbete och férmdga att inspirera eleverna och
hitta positiva bitar att utveckla trots alla hinder. Detta giiller for alla
utvdrderingar vi ldst. De har ocksd alltid hittat intressanta och innovativa
losningar pd problemen.”

MEDIABEVAKNING

Under 2016 hade Lasrorelsen ca 870 inslag i press, radio och tv. Till det kommer méanga
inslag i media om Laslovet dédr Lasrorelsen inte var ndmnd, se under Genomslag for Léslovet.

ANSLAG OCH MEDEL

Under 2016 har nya medel kommit frdn: PostkodLotteriets Kulturstiftelse 2 mkr,
Havilog/Svenska McDonald’s 1,758 mkr, David Lagercrantz/Poeter och Partner 1 mkr,
Statens kulturrad 300 tkr, Bonnierforlagen 100 tkr, Natur & Kultur 100 tkr, Rabén & Sjogren
100 tkr, Reitan Convenience Sweden 50 tkr, Stockholms kulturférvaltning 50 tkr, Svensk
biblioteksforening 50 tkr, Akademibokhandeln 40 tkr, Holmen Paper 25 tkr, Egmont
Publishing 20 tkr, B. Wahlstroms Bokforlag/Massolit Forlagsgrupp 15 tkr, Lararforbundet 15
tkr, Lararnas Riksforbund 15 tkr, Alfabeta Bokforlag 10 tkr, Berghs Forlag 10 tkr,
Bokforlaget Opal 10 tkr, Jb-gruppen 10 tkr, Saltkrdkan 10 tkr och Lilla Piratforlaget 5 tkr.
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Till detta kommer varor och tjanster i olika former.

SAMARBETSPARNERS SEDAN 2002, TOTALT 215
ABA Intercopy — den grafiska gallerian, ABF, ABF Stockholm, Adlibris,
Akademibokhandeln, Aktiva Skolforidldrar, Albert Bonniers Forlag, Alfabeta Bokforlag,
Alfons Abergs Kulturhus, ALIS, Alvina forlag, Apec, Arctic Paper Sverige, Backa Teater &
Goteborgs Stadsteater, Barnens bibliotek, Barn- och ungdomsforfattarsektionen/BUS, Berghs
Forlag, Berdttarministeriet, Bibliotek Huddinge, Bilda forlag, Bok & Bibliotek, Bokforlaget
Forum, Bokforlaget Opal, Bokforlaget Semic, Bokforlaget Trasten, Bokspindeln, Bokus,
Bonnier Audio, Bonnier Carlsen, Bonnierférlagen, BRIO, Brombergs Bokforlag, Bromma
tryck, B Wahlstroms forlag, Cappelen Damm, Cirkus Cirkoér, Clowner utan grianser, Creator
Momentum, Cosmos Comics, Dar Al-Muna, Dataspelsbranschen, DB Schenker Fairs &
Exhibitions Sverige, Det Norske Samlaget Diakonia, Egmont Publishing, EMKO, En bok for
alla, En ldsande klass, Eskilstuna stadsbibliotek, Folkuniversitet i Goteborg, Forum for
levande historia, Forlaget Carlsen, Fria Ligan, Friends, Fryshuset, Forbundet
funktionshindrade med 14s- och skrivsvarigheter/FMLS, Foreningen Barnboksbildens Vénner,
Forfattarcentrum, Fordldraféreningen for dyslektiska barn/FDB, Gilla Bocker, Gidlunds
forlag, Gleerups Utbildning, Gréna Lund, Gyldendal, Gyldendal Norsk Forlag,
Gymnastikforbundet, Gallofsta Herrgard & Konferens, Goteborgs filmfestival,
Goteborgstryckeriet, Goteborgs universitet, H. Aschehoug & Co (W. Nygaard), H. C.
Andersen 2005 Fonden, Hippo Bokforlag, Hjdlpmedelsinstitutet, Holmen Paper, IBBY
(International Board on Books for Young People) Sverige, IBS Byggnadsstéllninga, ILKA
Forskoleprodukter, Insamlingsstiftelsen Dyslexifonden, Internationella Vetenskapsfestivalen,
IPA Sweden, isaberg forlag, Jb-gruppen, JC Decaux, Jerringfonden, JP Screen & Offset,
Junibacken, Kabusa Bocker, Karneval forlag, Klematis, Kulturhuset Stadsteatern,
Kungstriddgarden, Landstinget S6rmland, Landstinget Vastmanland, Lava forlag, Leo Burnett
Interactive, Liber, Lilla Piratforlaget, Litteraturpriset till Astrid Lindgrens minne (ALMA),
Litteraturbanken, LL-f6rlaget/MTM, Lunarstorm, Lénsbiblioteken och folkbiblioteken,
Lansbiblioteken i Sérmlands, Vistmanlands och Orebro 14n, Lararforbundet, Lérarnas
Riksforbund, Lararstiftelsen (tidigare SAF/Stiftelsen for forvaltning av Sveriges Allmédnna
Folkskolldrarforenings tillgdngar), MAD Communication, Malmo stadsbibliotek, Massolit
Forlagsgrupp, McDonald’s Danmark A/S, McDonald’s Finland Oy, McDonald’s Norge A/S,
Milik Publishing, Moderna Museet, Musikmuseet, Myndigheten for tillgangliga medier,
MTM, Mikeld, Nationalencyklopedin, Nationella skolbiblioteksgruppen, Naturhistoriska
riksmuseet, Natur & Kultur, Nobelmuseet, Nordens Institut i Grenland/NAPA, Nordiska
museet, Nypon forlag, Nerhaven Book A/S, Omnipax, Opsis Barnkultur, Pan
Horbocker/Norstedts Audio, Pintxo forlag, Pressbyran, Rabén & Sjogren Bokforlag, Readly
Books, Riksutstillningar, Rolf & Co, Ronald McDonald Hus, Ruminska kulturinstitutet,
Rédda Barnen, Saltkrdkan, Scandlog, Schildts & Soderstroms, Skellefted stadsbibliotek,
Skolforum, Skolverket, SL, S16jd 1 Vast/Vistarvet, SOL Network, Specialpedagogiska
Institutet, Statens kulturrdd, Stadsbiblioteket Goteborg, Stiftelsen Laxhjidlpen, Stiftelsen
Marcus och Amalia Wallenbergs Minnesfond, Stiftelsen En ldsande klass, Stiftelsen
Laxhjélpen, STIGA, Stockholms 4H-gardar, Stockholms stadsbibliotek, Stora Bokbytardagen,
Stora Enso, Storytel, Stromstad bibliotek, Svenska barnboksinstitutet, Svenska
Basketbollforbundet, Svenska Forldggareforeningen, Svenska Hemsldjdsforeningarnas
Riksforbund, Svenska Institutet, Svenska Laromedel, Svenska McDonald’s AB, Svenska
PostkodLotteriets Kulturstiftelse, Svenska Dyslexiforeningen, Svensk biblioteksforening,
Sveriges Elevkarer, Sveriges Elevrdd, Sveriges forfattarfond, Sveriges forfattarforbund,
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Sveriges Laromedelsforfattares Forbund — SLFF, Sveriges Skolledarférbund, Tammi, TBV,
Tensta Community Center, Tiden, Tidningen Forskolan, Tidningsutgivarna, TPB, Tre
Sandberg, Ugglan 1 Sverige, Uitgeverij Hoogland & Van Klaveren, UR, Urax forlag,
Utbildningsdepartementet, Vasamuseet, Vetenskapsradet, Wibom Books, Vilja forlag, Visit
Denmark, VTAB, Wahlstrom & Widstrand, Wassbergs, Wessman & Pettersson, Weyler
forlag, WSOY, Visteras folkhdgskola, Visteras stadsbibliotek, Ztory, Orebro Bokmissa,
Orebro lins landsting och Orebro stadsbibliotek.

Under de forsta dren hade Foreningen Lisrorelsen 119 samarbetspartners, se arsredovisningen
for 2001, www.lasrorelsen.nu

UTVARDERING AV LASRORELSEN

En utvirdering av Lisrorelsens hela verksamhet fran forsta projektering och planering fram
t.o.m. 2008 blev klar under 2009. Den gjordes av Gunnel Stenqvist — med gedigen erfarenhet
fran andra utvérderingar — med bidrag fran Stiftelsen framtidens kultur. Utvédrderingen med

titeln Ldsrorelsen och ldsfrdmjande. Utvdrdering och forslag finns att bestilla fran
Lasrorelsens kansli (ISBN 978-91-633-5598-1).

Bli giirna medlem i Foreningen Lisrorelsen. Den arliga avgiften dr 200 kronor, som sitts in
pa foreningens pg. 44 35 12 - 9.

Mer information finns pd www.lasrorelsen.nu

* I anslutning till starten for Plats for barn! pa Bokméssan 2013 inleddes en
informationskampanj med parollen Bekimpa sprakfattigdomen. Ge plats for barn.
Ytterligare en annonsenhet togs fram infér Almedalsveckan 2014 som fortsatte att anvindas
under 2015 och dven funnits med som annons under 2016. I annonsen, visas en bild pa liten
pojke som 1 stark affekt ”ger fingret”. Texten lyder: Utan spraik tar andra uttryck over. Att
forsta och gora sig forstdadd dr en forutsdttning for demokratin. Ett levande och rikt sprdak
grundldggs redan i forskoledldern. Bekdmpa sprakfattigdomen.

Annonsen har vickt stor uppmérksamhet och har dykt upp i mdnga sammanhang som annons,

pa hemsidor, 1 bloggar, pa twitter, facebook och dven som affisch. Annonsen togs fram av
MAD Communication med Elisabet Reslegérd som uppdragsgivare.
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